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1. OPIS KOLEGIJA

1.1. Ciljevi kolegija
Ciljevi kolegija su:

1. upoznati se s temeljima gramatike Novozavjetnog grckog jezika.

2. usvojiti temeljni vokabular (do 600 rijeCi) i sintaksu te ulogu i prevodenje participa te
infinitivnih i genitivnih konstrukcija;

3. samostalno prevoditi tekstove u Ivanovom evandelju.

1.2. Uvjeti za upis kolegija
Nema posebnih uvjeta za upis kolegija.

1.3. Ocekivani ishodi na razini programa kojima kolegij pridonosi

1. demonstrirati sposobnost Citanja i razumijevanja biblijskih tekstova u izvorniku (hebrejski,
grcki) te temeljnih sadrZaja biblijske teologije i temeljnih egzegetskih metoda

2. prepoznati uzajamnu povezanost i medudjelovanije anticke i drevnih istoénih kultura s jedne,
te biblijsko-kré¢anske vjere s druge strane

3. pokazati znanje 0 medusobnoj povezanosti teologije te ostalih humanistickih, kao i
drustvenih disciplina

4. primijeniti znanje i razumijevanje biblijskih tekstova u izvorniku, temeljnih sadrzaja biblijske
teologije, temeljnih egzegetskih metoda te hermeneutike pri analizi biblijskih tekstova

5. samostalno organizirati svoje ucenje i izvrSavanije radnih zadataka

6. komunicirati svoje znanje samostalno i u grupnom radu




1.4. Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon uspje$no zavrSenog kolegija student/ica ¢e moci:

prepoznati i imenovati gramaticke oblike glagola: imperfekta, aorista, perfekta;

navesti funkcije participa u grékom jeziku;

identificirati u tekstu genitivus absolutus i acusativum cum infinitivo te prevoditi ove sintagme;
Citati novozavjetni tekst na grckom jeziku;

prepoznati i odrediti sintagme i gramaticke viseznacnosti u njima;

identificirati vrste rijeCi u reCenici i stavijati ih u rjecnicki oblik;

gramaticki analizirati reenice (Sentence flow);

prepoznati temeljni rjeCnik za razumijevanje Ivanovog evandelja (600 rijeci).

NN =

1.5. SadrZaj kolegija

1. Ponavljanje: rijeci koje se dekliniraju

Glagol i njegove kategorije

Prezent indikativ aktiv, M/P, infinitiv i imperativ
Futur indikativ aktiv i medij; konjugacije sa sigmatskim promjenama
Vjezba prevodenja: Ivan 1, 1-18

Aorist (pravilni) i imperfekt (Lk14-15)

lvan 1,19-34

Jaki aorist (Lk 16)

Ivan 1,35-51

Futur pasiv

Ivan 2,1-11

Mi-glagoli (atematska konjugacija)

10. Ivan 3,7-21

11. Participi tvorba i funkcija u recenici

12. Ivan 5,16-30

13. Perfekt i reduplikacija

14. Genitivus absolutus

15. Funkcija konjunktiva
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1.7. Komentari




1.8. Obveze studenata

Aktivno pracenje nastave, samostalne vjezbe i pripreme kod kuce.

1.9. Pracenje’ rada studenata
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1.10. Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrsnom ispitu

Zaklju€na se ocjena formira u jednakim dijelovima od:

1. pripremljenosti i rada na nastavi te pohadanja iste;
2. pismenog ispita iz gramatickih kompetencija (ili prosjeka 3 kolokvija);
3. usmenog ispita (Citanje i prevodenje odlomka iz lvanovog evandelja).

1.11. Obvezatna literatura

N. HORAK-WILLIAMS, Grcki jezik Novoga zavjeta, TFMVI, Zagreb, 2019.

1.12. Dopunska literatura

1) F. RIENECKER, Sprachlicher Schliissel zum Griechischen Neuen Testament, Brunnen,
Giessen-Basel,1997.

2) Alati za biblijsku teologiju na mreznoj stranici: Bible Hub: Online Parallel Bible, dostupno na:
https://biblehub.com/

3) Tekst Novoga zavjeta dostupan na mreznoj stranici u raznim prijevodima: Bible Gateway,
dostupno na: https://www.biblegateway.com/

4) Greki tekst Tyndale House Greek New Testament (THGNT), koji prati Nestle-Aland revizije
Njemackog biblijskog drustva, dostupan je na:
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Matthew+18&version=THGNT

! VAZNO: Uz svaki od nacina praéenja rada studenata treba unijeti odgovarajuéi udio u ECTS bodovima pojedinih aktivnosti tako da ukupni broj ECTS bodova

odgovara bodovnoj vrijednosti kolegija. Prazna polja mozete upotrijebiti za dodatne aktivnosti.


https://biblehub.com/
https://www.biblegateway.com/
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Matthew+1&version=THGNT

1.13. Broj primjeraka obvezatne literature u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju

nastavu na kolegiju

Naslov

Broj primjeraka

Broj studenata

N. HORAK-WILLIAMS, Gr¢ki jezik
Novoga zavjeta, TFMVI, Zagreb, 2019.
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1.14. Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju Stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

Kontinuirano pracenje razumijevanja na nastavi, kolokviji, pismeni i usmeni ispit.




